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GENERAL PRECAUTIONS

@

Thero is d cicuit under voltage inside the produt. Plodse be careful whon
disassembling it 5o as not to short circuit and damage the dovice,

Whoninstalling on the foplica, do not point the muzzle directly towards the face to
provent accidental shooting,

ifthe switch LED indicator ight shows the normal operating status, and yet the
product does not work (doosn' light BE's up). it may moan that the inner tube
Govering the sensors and luminating diodes is dirty. Please clean it inside.

Itis recommanded to clean the tuiba aftor each usa to prvent maifunction

If the device does not work, please chock that the charging port
is not.contaminated and that the battery cabla is connected to the socket
onthe circuit board.

Iftho device stil doss not work and the switch indicator doss not respond when
connacted tothe charging cable (plugged into the power source),the device may
bein"low y ge” mode. Please follow the "Low Battery:
Voltage Mode Activation’ section

WAZNE INFORMACJE UZYTKOWANIA

@

Wewnatrz produktu znajdue sie Ukiad pod napiaciem, prosze Zachowat ostroznosé
przy rozktadaniu. by nie doprowadzié do warcia i uszkodzenia urzadzenia.

Podczas instalacji na roplice nie kieruj wylotu urzqdzenia bezposrednio w strone
twarzy by zapobiec przypadkowemu trafieniu kulkg

Jezeli dioda wigeznika pokazuje normainy stan pracy, a mimo to produkt nie dziata
- nie naswietla kulek, moze oznaczaé to, ze zanieczyszezona jest wewnetrzna tuba
ostaniajqea sensory i diody naswietlajqce. Prosze wyczyscié jq wewngtrz.

Zaleca sie czyszezenie po kazdym uzyciu by zapobiec niewlasciwemu dziataniu.

Jezeli urzqdzenie nie dziata prosze sprawdzic czy port fadowania nie jest
zanieczyszczony i czy kabel bateri podiqezony jest do gniczda na plytce ukiadu
sterujqcego.

Jezeli urzqdzenie nie dziata mimo to i dioda wigeznika nie reaguje po podiqezeniu
urzqeizenia do przewodlu tadowania podigezonego do zrodfa zasilania, mozliwe jest,
2e urzqdzenie jest w trybie niskiego napiecia akumulatora’. Prosze postepowac
‘wediug instrukej zawartych w sekeji"aktywacja w trybie niskiego napiecia
akumulatora’

K tully ohdrgdt device provides 4houts gtuse
Lwattary inglbator

s high-poor LEDs with cutematic fdsh triggor.

aultn motion sensorthat works even at 36RPS (2100 RV

The micro-chip controlling the functions of the dovice allgis
for convenient control and energy saving

The device has a 14mm CCW thread mount.

FUNKCJE URZADZENIA

W petni natadowane urzqdzenie zapewnia 4 godziny
uzytkowania,

Wskaznik niskiego nafadowania akumulatora.

sokicj mocy z biysku

Whudowany sensor ruchu dziajqey nawet
Pprey 35RPS (2100 RPM),

Mikro-uklad sterujqey funkcjami urzqdzenio, pozwala na
Wygodne sterowanie| oszczedzanie enorgii

Urzqeizenie posiada montaz na gwint 14mm CCW.
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ONfOFF SWITCH ~ STATUS LIGHT

Power ON = Press switch; the green light will blink every 3-4 seconds
in standby mode:

Pover OFF - When the device s turmed on, préss switch.

Sleep mode - When
minute,

BATTERY STATUS INDICATOR
Hodoyiel s dhedn Owes

o . e

The device s fully charged

Low battery voltage

The green LED blinks
every 3-4 seconds

Groon LED blinks quickly

The red LED biinks ina
steady sythm

Tho LED s constantly
greon

is off, and

\en connected to the charging

NOTE: In y mod: i
‘dble: You will be requiredto complets the activation proceci.re in low voltage mode

UZYTKOWANIE URZADZENIA

DIODA STANU

anie urzqdzenia - Gdy urzqdzene je
Tryb drzemki- Gdy urzadzenie jest wigezone i bezezynne przez ponad minute,
automatycznie przechodzi w oszezedzajacy energie tryb drzemki,

Wybudzanie - W trybie drzemki pierwszy strzaf przelqeza urzadzenie w tryb
gotowosci

WSKAZNIK STANU AKUMULATORA

. S
Ostrzezenie o niskim poziormic ’
Beigeoncrio oumuators . O~ @O

u petni

kie napiecie akumulatora

UWAGA: W

i
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Ziel da biyska

3-4 sokundy

Zielona dioda szybko
blyske

zacznie sie tadowac

'go. Wymagane bedzie
wtrybie niskiego napiecia.

6
aktywacji

BATTERY INFORMATION

Li-P0 3.7V250 mAh
battery

& =

WARNING: Do not

afterbeing fully ch

4hours | ~20 000 BBs
fully charged

the charging cable for moro than 30 minutes
battory or even causafireor oxplosion.

Akumulator
Li-Po 3.7V250 mAh

4 godziny / ~20 000 kulek
na peinym natadowaniu

OSTRZEZENIE: Nio przetrzymuj urzqdzenia podigezonego do przewodu fadowania, po pefnym
natadowaniu, diuzej niz 30 minut. Moze to doprowacizié do uszkodzenia baterii a nawet pozaru
lub eksplozj

LOW BATTERY VOLTAGE MODE

When the battery voltage drops below a safe value, the device enters the low battery voltage
ode. You wen't be able to turn on the davice: To continue using it. you must run the activation
procedure.

WARNING: Frequent discharging of the battery below the safe voltage level significantly
affectsits lfe.

‘Agtivation- connect tho charging cabla to th device, press and hold the button.
Whon tho graen LED starts biinking O @0 -8 disconnact th cable and release
the button.

) Chorge the device To enstrslong batteryife, charge the dovice when the indicator
shows low battery or not used at ledst once every two months.

TRYB NISKIEGO NAPIECIA AKUMULATORA

w napiecia ponizej by nej
chodziw napiecia i nie pozwala urzadzenia.
Aby uzytkowaé dalej urzadzenie nalezy dokonaé aktywaci

ponizej napiecia
drastycznie wplywa na jego 2ywotnosé.

Aby aktywowaé urzqdzenie - podiqez przewsd fadujqcy do urzqdzenia, weinij
i preytrzymai preyciskY). Gy zielona dioda zacznie migas O-8"0-®odiqoz przewsd
iipusé przycisk.

£ Fodiac: Wcelu 2ywotnosci

g sygnalizuje niski

baterii lub raz na dwa
miesiqce, kiedy urzqdzenie jest nieuzywane.

BATTERY REPLACEMENT

P
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Unscrow the casing counterciockwiss andromove
ftirom theiluminator.

onthe cirout
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